SENCOR

SKS 5020WH / SKS 5021GR / SKS 5022BL
SKS 50230R / SKS 5024RD / SKS 5025VT
SKS 5026YL / SKS 5027TQ / SKS 5028RS

Koogikaal
KASUTUSJUHEND

Enne esmakordset kasutamist lugege juhendit hoolikalt, isegi kui olete juba varem sarnase
tootega kokku puutunud. Kasutage seadet ainult juhendis kirjeldatud viisil. Hoidke juhend alles
hilisemaks kasutamiseks.

Hoidke alles originaalpakend, kaasa arvatud seesmine pakkematerjal, garantiikaart ja ostutSekk
juhuks kui tuleb seade viia garantiihooldusesse. Kui peate toodet transportima, pakkige see
originaalpakendisse ja veenduge, et seade oleks voimalikult kaitstud transpordivigastuste eest.



OLULISED TURVANOUDED

1) Eemaldage hoolikalt pakend ja arge visake seda enne kui olete kdik osad valja vétnud.

2) Seade ei ole mbéeldud kasutamiseks vahese flusilise, sensoorse voi vaimse vdimekusega
isikute poolt (ka mitte laste poolt), kui nende ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda ja
nende tegevuse Ule tahelepanelikku jarelvalvet ei teosta

3) Veenduge, et lapsed ei mangiks seadmega.

4) Mingil juhul arge hakake seadet ise remontima. Laske kdik parandustood teha selleks volitatud
teenindusel. Seadme Umberehitamine garantii ajal katkestab garantii kehtivuse.

5) Hoidke ja kasitsege toodet eemal tuleohtlikest ja kergestisuttivatest materjalidest ja lahustest.

6) Arge hoidke seadet ekstreemsel temperatuuril, otsese paikesekiirguse kaes ja liiga niiskes
kohas. Arge kasutage seadet tolmuses keskkonnas.

7) Arge pange seadet kiittekollete, lahtise tule vm sarnaste seadete lahedale.

8) Seade on loodud koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet tootmishoones vdi dues.

9) Kasutage seadet ainult selleks ettenahtud eesmarkideks.

10)Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse. Arge kastke seadet vette ega muudesse
vedelikesse.

11)Kui Te ei soovi seadet kasutada pikema perioodi valtel, eemaldage patareid. Vastasel korral
voivad need lekkida ja pdhjustada parandamatuid kahjustusi.

12)Tehas ei vastuta kahjustuste eest mis on pdhjustatud seadme ebakorrektsest kasutamisest.

Kirjeldus

,UNIT* nupp

Negatiivse kaalu indikaator.
» TARE" indikaator

Valitava uhiku nait
ON/OFF TARE nupp
Kuvatav vaartus
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Enne seadme kasutuselevottu kontrollige patareid ja eemaldage isoleerkile, mis valdib patarei
tuhjenemist transportimise ajal.
1) Lulitage kaal sisse vajutades ,ON/OFF TARE" nuppu.
2) Lulitage kaal valja vajutades ,ON/OFF TARE" nuppu.

& Hoiatus:

Kaal lUlitub ise valja kui seda ei ole kasutatud u 60 sek peale ,0.0“ kuvamist voi seismist. Patarei
saastmiseks vajutage peale kaalu kasutamist ,ON/OFF TARE" nuppu kaalu valjalilitamiseks.

Uhiku vahetamine
Voite kaalumise ajal vahetada uhikuid (g -> ml -> Ib:oz -> fl .0z) vajutades ,UNIT“ nuppu.



Kaalumine:

1) Ldulitage kaal sisse vajutades ,ON/OFF TARE" nuppu.

2) Vajadusel valige kaalulhik (g -> ml -> Ib:oz -> fl .0z).

3) Asetage toit mida soovite kaaluda kaalu pinnale.

4) Kaal ilmub ekraanile valitud Uhikutes.

Lisaainete kaalumise funktsioon.

1) Ldlitage kaal sisse vajutades ,ON/OFF TARE" nuppu.

2) Vajadusel valige kaalutihik (g -> ml -> |b:oz -> fl .02).

3) Asetage toit, mida soovite kaaluda ettevaatlikult kaalule.

4) Niipea kui kaal on stabiilne, vajutage ,ON/OFF TARE" nuppu Esitatav number kustub ja
ekraanile ilmub 0.

5) Asetage teine toit kaalule. NUud naitab kaal ainult viimatiasetatud toidu kaalu.

6) Sellisel viisil saate lisada toiduaineid samm-sammult korrates samme 4-5.

Kuidas lisaainete kaalumise funktsiooni tiihistada (TARE)
Eemaldage kogu toit kaalult. Ekraanile ilmub negatiivne vaartus. Vajutage ,ON/OFF TARE , nuppu
kaalu nullimiseks.

Ulekoormuse indikaator
Kui kaal on ulekoormatud (Max. kogus 5 kg) kuvatakse ekraanile ,EEEE". Eemaldage toit kaalult
viivitamatult, et kaalu mitte kahjustada.

PATAREIDE VAHETUS:

Kui ekraanile ilmub kiri ,Lo“ on jarelikult aeg vahetada patareid.

1) Eemaldage patareisahtli kaas seadme pdhjal.

2) Eemaldage vanad patareid.

3) Asetage sisse 3V CR2032 liitiumpatarei. Jalgige polaarsust. Positiivne poole peaks olema alati
peal.

& Hoiatus:

e Kui Te kaalu pikemat aega ei kasuta, hoidke seda horisontaalselt. Selline asend kaitseb
tundlikke sensoreid.

e Arge asetage ega jatke seadmele esemeid, mida ei ole vaja sinna panna, et mitte vasitada
sensoreid.

e Tugev magnetvali voib kaalumise tulemusele halvasti mdjuda. Arge kasutage kalu tugevas
magnetvaljas.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Valiste osade puhastamiseks kasutage pehmet kdesooja veega niisutatud lappi.
KASUTATUD PATAREIDE HAVITAMINE

See toode tdotab Uihe patareiga. Arge visake vana patareid tavaliste olmejaatmete hulka.
Viige see vastavasse kogumispunkti.

VEATUVASTUS

Kui kaal hakkab kuvama juhuslikke numbreid voi ei lUlitu automaatselt valja, tuleb teha restart.
Sellisel juhul eemaldage patarei u 10 sekundiks ja asetage siis tagasi. NUud peaks kaal jalle
normaalselt tddtama.



TEHNILISED ANDMED

Toide 1 x 3V liitiumpatarei (CR2032)

Max. kaalumisvéimsus 5000 g

Tundlikkus 19

Valitavad Uhikud: g ->ml->Ib:oz ->fl .0z

Automaatse valjalllituse aeg kui tegevust ei toimu: 60 s

Mo&6dud (L x S x K) 201 x 184 x 16 mm
Ekraani méddud (pikkus x korgus) 55 x 25 mm
Kaal 0,49 kg

KASUTATUD PAKKEMATERJALI KASITSEMINE
Utiliseerige pakkematerjal vastavalt jaatmekaitlusseadusele.

Elektri — ja elektroonikaseadmete kaitlemisest.
See simbol tootel vdi pakendil naitab, et toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka. Palun
viige kasutatud seade elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumispunkti.
Voi vastavalt EL seadusele voite kasutatu seadme viia kauplusse kust selle ostsite ning
vahetada samalaadse uue toote vastu. Seadme korrektse havitamisega aitate kaasa
looduse saastmisele ja valdite véimaliku kahju tekitamist keskkonnale ja inimeste tervisele.
Detailsemat informatsiooni kusige kohalikust jaatmekaitluskeskusest. Vastavalt kohalikule
seadusele vbib seadme vale utiliseerimine olla karistatav. Kui soovite seadet havitada, kusige
vajadusel ndu mudjalt.



